CORSO: Oralità e Scrittura I.2 (Usmena i pismena kompetencija I.2)

ANNO: PRIMO SPECIALISTICA

LIVELLO: B2 – C1 (QER)

PREREQUISITI: laurea triennale

DOCENTI: dr. sc. Anadea Čupić, viši lektor; prof. Luigi Piemontese
LINGUA: italiano

DURATA: semestre estivo 2018/2019, quattro ore settimanali 
TIPO DI CORSO: frequenza obbligatoria (quattro assenze totali senza giustificazione)
CREDITI: 4

DOCENTE REFERENTE: dr. sc. Anadea Čupić, lettore universitario; prof. Luigi Piemontese
FINALITA’

· Accrescere la competenza linguistico-comunicativa

· Sviluppare capacità di mediazione (traduzione) 

· Approfondire la competenza interculturale 

OBIETTIVI

-
Comprendere e analizzare varie tipologie di testi (scritti, iconici, audio, video)

-
Produrre testi parlati e scritti di varia tipologia considerandone la finalità e il destinatario

- 
Esprimere e confrontare opinioni e punti di vista 

CONTENUTI

I moduli proposti sono cinque: 

· M1 Società: psicologia

· M2 Lingua: mode e tic verbali
· M3 Arti: comicità
· M4 Storia: cosa nostra
METODO 

Il corso è articolato in quattro moduli tematici ognuno dei quali costitutito da unità di apprendimento. L’approccio glottodidattico privilegiato è quello comunicativo (quattro abilità integrate) in una prospettiva di interazione docente-discenti. Le attivita' e i compiti previsti nella componente sia orale sia scritta si svolgeranno con modalità che includono lavoro individuale, a coppie, a piccoli gruppi. I materiali didattici saranno per quanto possibile eterogenei (cartacei, audio, video) e rappresentativi di diverse tipologie testuali e tematiche (geografia, società, arte, lingua).
MODALITÀ D’ESAME

Il corso prevede il superamento di una prova scritta (traduzione e/o produzione scritta) e di una prova orale (illustrazione delle tematiche affrontate durante il semestre e risposta a domande sulle stesse) nel corso dei tre appelli previsti per ogni sessione d’esame. Sono anche previste due valutazioni informali intermedie, Revisione formativa 1 e 2, da intendersi come preparazione alle prove sopracitate (mock tests). Il voto finale sarà una sintesi dei risultati ottenuti nella prova scritta e in quella orale.
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PIANO SETTIMANALE SINTETICO

	
	MODULI/Unità
	contenuti  

	1
	M1 Società: psicologia
· Chi sono i manipolatori emotivi

· Ansia da professione, gli attacchi di panico dei VIP 
· Disturbi di carattere psicologico, testo
· A cosa serve la psicologia, Raffaele Morelli, Video 
· Riza psicosomatica http://www.riza.it/raffaelemorelli.html 
· Due commenti arrivati al blog di Morelli 
	Competenza comunicativa: descrivere il carattere delle persone e comportamenti; discutere e sostenere un’opinione; costruire una mappa concettuale

Competenza linguistica: congiuntivo in frasi secondarie; imperativo di cortesia; posizione dell’aggettivo; connettivi con funzione additiva, conclusiva e avversativa; insiemi lessicali (ambito semantico della psicologia)
Competenza testuale: discussione (oralità); traduzione/testo ironico, (scrittura); testo divulgativo, (lettura/oralità), monologo video, (ascolto)

	2
	M1 Società: psicologia

· I meccanismi di difesa
· Piero Angela, psicologia dell’insolito 4: perché funzionano oroscopi e veggenti Video 
	

	3
	M1 Società: psicologia

· Psicologi in classe per combattere il disagio articolo 
· Lo studio all’università testo
	

	4
	M2 Lingua: mode e tic verbali 
· Le amministrazioni pubbliche non sanno comunciare neanche le buone notizie, testo 
· Conversazione tra amici su mode e tic verbali 
	Competenza comunicativa: prendere appunti e fare una sintesi orale, assumere punti di vista e saper argomentare 

Competenza linguistica: i nessi correlativi; la dislocazione del congiuntivo; le subordinate con il participio presente/ passato; il significato delle espressioni pur, appunto, man mano, assai, anzi, a tale proposito; analisi lessicale dei testi analizzati
Competenza testuale: articolo/testo di saggistica (lettura/oralità); spot pubblicitario (ascolto), traduzione (scrittura)

	5
	M2 Lingua: mode e tic verbali 
· L’Italiano. Lezioni semiserie. testo
· Severgnini: tre minuti e una parola video
· Neologismi (Accademia della Crusca) http://www.accademiadellacrusca.
	

	6
	Revisione Formativa 1

A. produzione scritta: cloze e scelta multipla per la grammatica e traduzione (temi moduli 1-2)

B. Comprensione del testo scritto e orale e uso della lingua (temi moduli 1-2)




	7
	M3 Arti: comicità 
· Achille piè veloce di S. Benni  testo
· Il Mago Bergonz Bergonzoni su Topolino fotocopia
	Competenza comunicativa: riassumere e commentare un testo; sintetizzare pareri altrui; esprimere un’opinione; fare ipotesi
Competenza linguistica: frasi ipotetiche; costrutto implicito con l’infinito; scelta del significato appropriato; discorso diretto e indiretto.

Competenza testuale: dibattito (oralità), traduzione (scrittura), monologo teatrale (ascolto/lettura/oralità),

	8
	M3 Arti: comicità
· Achille piè veloce di S. Benni  
· Bergonzoni: intervista su Urge Video Tv
	

	9
	M3 Arti: comicità
· Vinko e Ivo Brešan/Queneau: lezione di stile) video
· 
	

	10

	M3 Arti: comicità
· Bergonzoni: intervista su Urge Video Tv
	

	11
	M5 Storia: cosa nostra 
· Mafia e cosa nostra testo

	

	12


	M5 Storia: cosa nostra 
· Il film I cento passi (I)
	Competenza comunicativa: descrivere scene/avvenimenti, esprimere idee ed opinioni, argomentare
Competenza linguistica: dislocazione pronominale; imperativo con pronomi; forma passiva; tempi della narrazione; insiemi lessicali (ambito semantico della criminalità)

Competenza testuale: dibattito (oralità), traduzione (scrittura), sequenza filmica (ascolto/ oralità), articolo di giornale/sceneggiatura/intervista (lettura)

	13
	M5 Storia: cosa nostra 
· Mafia, il potere delle donne fotocopia
· Il film I cento passi (II) 
	

	14
	M5 Storia: cosa nostra
·  Criminalità organizzata in Europa fotocopia
·  Il film I cento passi (III)
	

	15
	Revisione Formativa 2

A. Produzione scritta: cloze e scelta multipla per la grammatica e traduzione (temi moduli 3-5)

B. Comprensione del testo scritto e orale e uso della lingua (temi moduli 3-5)
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